Francisco de Pina, mét thién tai ngwoi B6 Pao Nha
ma chung ta gan nhuw khong biét dén

Bai tham ludn trén bao Espago Publico, ngay 6 thang 5 nam 2026, boi ong Rui Campos Guimardes,
Giao suw dai hoc FEUP va Eduardo Marc¢al Grilo, nguyén B¢ truong Bo Gido duc, chinh phu Bo Pao

Nha.

1. Muc dich cua bai

Bai ndy nham chia s¢ nhiing tin vui, mot
ngoai 1& hiém c¢6 so v&i xu hudng truyén
thong hién nay, chu yéu dua tin tiéu cuc,
nhu vé tinh hinh trong nuéc (nhu gia ca
gia tang, lam quyén chinh tri hay nhiing
su doi tra dang bi vach tran) hay tinh hinh
thé gidi (nhu cudc chién tranh cta éng
Trump cung nhing sang kién "rd rang va
sdu sac" ciia éng ta).

Cach day vai ngay, chiing t61 nhan dugc
mot video, dugc thuc hién tor mot nguoi
ma chung t6i khong quen biét, nhung sau
do chung to61 da tim dugc danh tinh cua
nguoi do trén mang, d6 1a 6ng Antonio
Loureiro.

Trong video, ong ay da tom luoc ngin
gon vé mot su kién khac thuong lién quan
dén gido si Dong Tén Francisco de Pina
(1585-1625), ngudi gbe Guarda : gido si
da La Tinh héa bang chit cai tiéng Viét,
no6i cach khac, gido si da chuyén doi tiéng
Viét sang chitr La Tinh theo chinh ta chir
Bo6 Pao Nha, ma ngay nay van dugc st
dung va trd thanh chit viét chinh thirc cta
Viét Nam.

Video khép lai vdi vige tac gia bay to su
ngac nhién khi mot nhan vat huyén thoai
nhu vy ma hau nhu khong duoc ngudi
Bo bao Nha biét den va ngay ching ta
cling nam trong sé d6 ! Vi the mac du
khong phai 1a chuyén gia vé ngon ngir
hoc hay sir gia vé su banh truéng ciia dé
ché Bo Pao Nha trén thé gioi, dic biét 1a
tai chdu A. Vi thé ching toi quyét dinh
trude tién 14 tim hiéu nguyén nhan cia sy

thiéu hiéu biét nay mac du sy kién rat u
la pho bién.

Va ching t61 con ngac nhién hon nira khi
biét dugc, qua trén mang, rang chu dé
nay:

e La dé tai nghién clru ciia cac gido su
B6 Pao Nha tai Trung tim Nghién
ctru Van chuong cua Pai hoc Tras-os-
Montes va Alto Douro, va Trung tam
Nhan van cuia Pai hoc Lisbon Mdi,
cung nhiéu trung tim nghién ctru quéc
té khac ;

e Nhimg kién thirc nay da dugc truyén
dat boi cac nhan su cua Vién Bach
khoa va Thanh phé Guarda, thong qua
viéc t6 chtrc hoi nghi, gip g0 va giao
lwu véi céc to chire ¢6 lién két vai Viét
Nam.

e Kién thitc nay ciing di duoc dé cap
trong mot cudc phong van trén mot
nhét bao 16n ciia B6 Pao Nha (theo
nhu chung t6i biét) va chii dé cia mot
bo phim tai liéu duogc san Xuat véi su
hd tro cua RTP, dai truyén hinh cua
nha nudc Bd Pao Nha.

Xét rang nhiing sang kién ndy co tac dong
han ché d6i v6i nguoi B4 Pao Nha — nhat
1a khi so sanh sy anh hudng ctia nhiing
nha van cé trinh d¢ dinh cao ctia ngon
ngir B6 Pao Nha (nhu Camédes, Pessoa,
Saramago hay Lobo Antunes) — chiing t6i
quyet dinh viét bai bao nay nham gop
phan lan téa hinh anh tuyét voi cta gido
si Francisco de Pina, mgt nguoi dan B
bao Nha nhu chung ta
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2. Tir Guarda dén Hdi An, Viét
Nam

Nam 1603, khi méi 18 tudi, ong gia nhap
Dong Tén tr nim 1613 dén nam 1616.
Sau do6 6ng theo hoc tai Macau dudi su
huéng dan cta linh myc Dong Tén Jodo
Rodrigues "T¢uzu" (nghia 1a nguoi phién
dich hodc thong dich vién), nha ngén ngir
hoc vi dai tiéng Nhat, ong 12 nguoi:

e Tién phong trong viéc chuyén ngir
tiéng Nhat bang bang chit cai La Tinh
[chuyén ngit 13 qué trinh chuyén doi
cac ky ty cua mot hé théng chir viét
(bang chit cai) sang hé thong chir viét
khac, thay thé cic chir cai hodc ky
hiéu bang cac ky hiéu tuong duong
gan dang, véi muc dich bao tén cach
phat am gboc, chi khong phai dich
nghia]; va,

e Di cho ra doi tic pham ndi tiéng nhat
ctia 6ng vé ngir phap tiéng Nhat, Arte
da Lingua de lapam (ngh¢ thuit ngén
ngir Nhat)

Gido si Francisco de Pina dugc phong
linh muc nam 1616 va mot nam sau ong
1én duong dén Hoi An, tai mot trong hai
tu vién Dong Tén ¢ Viét Nam, tuy nhién
cong viéc truyen gido cua 6ng van duoc
phan chia déu giita hai noi.

Ong qua doi mot cach bi thuong vao nim
1625, & tudi 40, do chét dudi khi c¢b gang
ctru nhitng nguoi chu nha trén con tau bi
dam tai cang song Han, Pa Ning. Thi hai
ong dugc an tang tai mot dia diém khong
r0 6 Ho1 An.

3. Cong trinh cua
Francisco de Pina

giao si

Ong duoc nhin nhan 1a nguoi chau Au
dau tién nodi tieng Vi¢t thong thao (theo

phuong ngir thoi do, goi 1a tleng An
Nam), va ong tin rang diéu nay rat quan
trong cho viéc phat trién st mang truyén
gido ciia minh, ddng thoi ong ciing phé
binh cac nha truyén gido khac vi ho
khong hoc noéi tiéng Viét ma chi dua vao
cac thong dich vién.

“ Cong trinh cua gido si Francisco de
Pina qua that phi thwong, khi ong tao
ra mot h¢ thong chir viét ma cho dén
ngay nay van dwoce siv dung ciia hon
100 tri¢u ngwoi Viét Nam 7.

Gido si Francisco de Pina da dong mot
vai tro quyét dinh trén tién trinh phat trién
tiéng Viét. Trudc hét ong day tiéng An
Nam cho cic nha truyén gido Dong Tén
khac gém céac gido si Gaspar do Amaral,
Antonio Barbosa va giao si nguoi Phap
Alexandre de Rhodes, 1a nhitng nguoi da
cong nhan ong 1a thay chung cta ho; thir
dén, va quan trong hon nita, 13 6ng da
sang tao ra hé théng chir viét cho ngon
nglt Viét dua trén chit cai La Tinh va
chinh ta tiéng B6 Pao Nha. Viéc La Tinh
hoa tiéng An Nam mang ¥ nghia 16n, xuat
phat tir mot thuc té vo cung kho khan vi
vao thoi do, chit Han dugc st dung 1a chix
viét chinh cta nguoi Viét Nam.

Du nhan dugc su ho tro tir viée hoc hdi
vol gido si Dong Tén Jodo Rodrigues
"Tguzu", gido si Francisco de Pina da
dong mot vai tro kho khian hon nhiéu.
Viéc tao ra hé théng chit viét tiéng Viét
khong don gian 1a chuyén ngit tir bang
chit cai An Nam (chir viét ciia ngudi Viét
thoi 4y khong c¢6 mau tu) sang bang chit
cai La Tinh, ma 1a phién am phuong ngi
mién Trung Viét Nam bang cac ky hiéu
theo mau tu La Tinh va chinh ta tiéng B6
Dao Nha.

Tuy nhién, anh hudng cua gido si
Francisco de Pina khong chi dung lai &
viéc sir dung hé théng mau ty La Tinh,
ma con thé hién rd & tim quan trong la
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ong da sang tao ra cach md ta 6 thanh
diéu tiéng Viét (hay cach "bo dau" theo
thuat ngir cua Ong), yeu td quan trong &
day la sy da dang v€ y nghia phy thudc.
Ong mo ta vé cac cach bo dau (trung, sic,
huyen, hoi, mii, nang, ngd va a), dugc
trinh bay rd rang theo cac ndt nhac trén
khuong nhac khoa Sol, mot diém doc dao
van giy an tuong cho dén ngay nay.

Sau khi gido si Francisco de Pina qua doi,
hoc tro ctua 6ng la gido si Alexandre de
Rhodes da cho xudt ban tai Roma mot
cudn tir dién ba ngon ngtr (Viét, BY, La),
dua trén ban tleng B6 Dao Nha cua tir
dién Viét-B6 va Bb-Viét do hai gido si
Gaspar do Amaral va Antonio Barbosa
bién soan, cung ngir phap tiéng An Nam
cua thay minh, va dugc 6ng bo sung thém
phan tiéng La Tinh trong tir dién cta 6ng.

4. Két luan

Cong trinh cua gido si Francisco de Pina
that dang tran trong, vdoi viée tao ra mot

hé théng chir viét cho mot ngdn ngir ma
ngay nay van con ton tai va duoc hon 100
tri¢u nguol ¢ Viét Nam st dung, dé)ng
tho1 mang lai anh hudng tich cuc to 16n
cho sy phat trién quan hé kinh té ciia Bo
Dao Nha trong thoi ky mé rong dé ché ¢
chau A.

Thanh cong nay c6 dugc nho tai nang
thién bam, sy chim chi, ciing nhu tim
1ong thanh tdm chia sé kién thic ciia 6ng
v6i cac ddng nghiép va cac hoc tro.

Cén c6 mdt sy tén vinh xirng tam qudc
gia va qudc té danh cho nhirng déng
g6p ciia 6ng, va ching toi hy vong diéu
do6 sé som thanh hién thue.
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Francisco de Pina, um génio portugués

quase desconhecido entre nos

Rui Campos Guimaries
¢ Eduardo Marcal Grilo

1. Razdo de ser do artigo

Este artigo tem o propasito de ser uma boa
nocicia, na verdade uma excepgdo i regra
da maioria daquelas que agora enchem a
comunicagio social, quase sempre
negativas, sejam elas sobre o pais (por
exemplo, sobre o aumento dos precos, os
desmandos politicos ou as mentiras
tornadas piiblicas), sejam sobre o estado
do mundo (por exemplo, sobre as guerras
de Trump e as suas “clarissimas e
profundas” iniciativas).

Ha dias chegou-nos um video da autoria
de alguém que nao conheciamos - mas que,
via Internet, identificimos como Anténio
Loureiro - ¢ que descrevia sucintamente
um enorme feito do jesuita Francisco de
Pina (1585-1625), natural da Guarda: a
romaniza¢io do alfabeto vietnamita, ou
seja, 0 registo da lingua vietnamita em
caracteres latinos com ortografia
portuguesa, ainda hoje a escrita oficial do
Vietname. E 0 video terminava com o seu
autor afirmando ndo entender como € que
esta figura era praticamente desconhecida
entre 0§ portugueses (nos quais nos
incluimos), E foi por esta razio que, sem
sermos especialistas em linguistica ou na
historia sobre a expansdo do império
portugués pelo mundo e, em particular,
pela Asia, decidimos, em primeiro lugar,
procurar a razio de ser deste
desconhecimento tio generalizado,

E mais surpreendidos ficimos quando
soubemos, via Internet, que o tema:

— era objecto de investigacio por parte de
professores portugueses do Centro de
Estudos em Letras da Universidade de
Tris-os-Montes ¢ Alto Douro e do Centro de
Humanidades da Universidade Nova de
Lisboa, bem como de outras centros de
investigacdo estrangeiros;

- era difundido por colaboradores do
Instituto Politécnico e pela Cimara
Municipal da Guarda, através da promogio
de conferéncias, encontros e interacgoes
com instituigdes ligadas ao Viemame; e

tinha sido tratado numa entrevista num
dirio portugués de grande crculagio (3
nossa escala) e sido o foco de um
documentario produzido com apoio da RTP.

Dado o diminuto impacto destas
intervengbes nos portugueses — sobretudo
se comparado com aquele de que
beneficiam aqueles que escreveram
superiormente na nossa lingua (por
exemplo, Camoes, Pessoa, Saramago ou
Lobo Antunes) -, decidimos entiio escrever

| este artigo, na tentathva de reforgar a
| divulgacio da genial figura de Francisco de

Pina entre 0s portugueses,

| 2.Da Guarda até Hoi An,

no Vietname

| Em 1603, apenas com 18 anos, entrou na

| Companhia de Jesus e, entre 1613 e 1616,

| estudou em Macau com o padre jesuita jodo
| Rodrigues *“Touzu" (que significa tradutor

| ouintérprete), o grande finguista do

japonés, que:
~ foi pioneiro na transliteragdo do japonés

| paraoalfabeto latino {a transliteragio éo
processo de converter caracteres de um

sistema de escrita (alfabeto) pars outro,

| substituindo Jetras ou simbolos por

| equivalentes aproximados, com o objectivo

| de preservar a promimeia ociginal, em vez de
| traduzir o significado]; e

elaborou a sua obea mais famosa sobre

| gramiitica japonesa, Arte da Lingoa de lapam.

Francisco de Pina foi ordenado sacerdote
em 1616 ¢ partiu no ano seguinte para Hoi An,
cidade onde se situava uma das duas
residéncias jesuitas no Vietname, mas como
seu trabalho missiondrio repartido entre
ambas.

Morreu tragicamente em 1625, com apenas

| 40 anos, afogado, quando tentava resgatar

héspedes seus num barco nawfragado no
porto do rio Han, em Da Nang. 0 seu corpo
foi enterrado num local desconhecido, em
Hol An.

3. A obra de Francisco de Pina

E considerado o primeiro europen capaz
de falar fluentemente vietnamita (na sua
versdo de entdo, o anamita), por acreditar
que tal era fundamental para desenvolver
oseu trabalho de evangelizagio,
criticando colegas seus missiondrios por

A obrade Francisco

de Pina foi notavel,

com a criacdo da escrita
de uma lingua que hoje
perdura no Vietname,
sendo falada por mais
de 100 milhoes

de pessoas

n&o agirem da mesma forma, recorrendo
a intérpretes.

Francisco de Pina teve um papel decisivo
no desenvolvimento da lingua vietnamita,
primeiro por ter ensinado o anamita a outros
missiondrios jesuitas, entre os quais Gaspar
do Amaral, Antdnio Barbosa e o francés
Alexandre de Rhodes, de quem é
reconhecido como seu comum mestre, e
depots, e mais importante, por ter criadoa
escrita da lingua nacional com hase em
caracteres latinos e ortografia portuguesa. A
mmportancia da romanizagio do anamita
decorreu do facto de, até entio, nesta lingua
se recorrer, com grande dificuldade, a
caracteres chineses,

Embora benehiciando do contacto com o
Jesuita Jodo Rodrigues “Touzu”*, Francisco de
Pina desempenhou um papel muidto mais
dificil. A criagio da escrita da lingua
vietnamita ndo fol uma transliteracao de um
alfabeto anamita (que de facto, nao existia)
para o alfabeto katino, Foi a partir da fingua
falada no dialecto tonguinés do centro do
Vietname que cs seus sons foram registados
com simbolos latinos e ortografia
portuguesa.

Noentanto, a influéncia de Francisco de
Pina ndo foi apenas na utilizacio do sistema
romanizado, mas também na importincia da
descricio das ses mudangas de tom do
vietnamita (ou “acentos”, na sua
terminologia), dos quais depende muitas
vezes a diversidade dos significados. A sua
descrigao dos acentos (neutro, agudo, grave,
circunflexo, pesado/onereso e leniente),
felta de forma clara e com a colocacdo das
notas numa pauta musical com clave de sol,
¢, ainda hoje, impressionante e
absolutamente original.

Jadepois da morte de Francisco de Pina, o
seu discipulo Alexandre de Rhodes publicou
em Roma um dicionario trilingue, baseado
na versio portuguesa do dicionario anamita
de Gaspar do Amaral e Antdnio Barbosa,
bem como na gramitica anamita do seu
mestre, 208 qUELs acTescentol 4 componente
fatina do diciondrio,

4.Conclusio

A obra de Francisco de Pina foi notivel,
oom a criagiio da cscrita de uma lingua que
hoje perdura no Vietname, sendo falada por
mais de 100 milhdes de pessoas, e que teve
uma influéncia extraordinariamente
positiva no desemvolvimento das relagdes
economicas dos portugueses no tempo da
expansio do seu império na Asia,

0 sucesso da sua obra s6 fol possivel gracas
a0 sen génio e trabalho drduo, bem comoa
partitha dos seus conhecimentos com
colegas sews discipulos.

Uma homenagem com grande impacto
nacional e mesmo internacional era lhe
absolutamente devida. Esperamos que se
materialize...

Professor catedratico aposentadoda
FEUP; antigo ministro da Educacéo
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